Przeglad funkcji telefonu Gigaset DESK 200

clealang

B ome

Wskaznik
potaczenia
miga, gdy
przychodza
potaczenia

Gigaset

O

1 Klawisz szybkiego wybierania

2 Klawisz wyciszenia z diodg LED
Dioda LED miga, gdy mikrofon
jest wytaczony.

3 Klawisz ustawiania
Dioda LED klawisza wyciszenia
miga, gdy telefon jest w trybie us-
tawiania.

4 Klawisz ponownego wybierania/
pauzy

5 Klawisz oddzwaniania

6 Przycisk gtosnosci stuchawki

7 Przetacznik impulsowego/ton-
owego trybu wybierania

h - Pasek etykiet kla-
wiszy skrotow




Przeczytaj uwaznie
Q instrukcje obstugi i zapoz-
y naj sie ze wskazéwkami
dotyczacymi obstugi tele-
fonu. Zachowaj instrukcje obstugi do
pdzniejszego wykorzystania. Uzywaj
tylko dotaczonej wtyczki i kabla!

Uzycie zgodne z
przeznaczeniem

Twdj telefon Gigaset DESK 200,
zwany dalej ,telefonem”, jest przez-
naczony do telefonowania w obrebie
sieci telefonicznej. Jest on przeznac-
zony wylfacznie do prywatnego
uzytku w pomieszczeniach
zamknigtych. Wszelkie inne uzycie
jest niezgodne z przeznaczeniem.
Zabrania sie przeprowadzania samo-
wolnych modyfikacji lub przerébek.

Uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

Podtaczaj kabel
A przytaczeniowy tylko do
odpowiedniego gniazdka tele-
fonicznego.
Nie nalezy uzywac urzadzenia
w $rodowiskach, w ktérych
zachodzi ryzyko wybuchu, np.
w lakierniach.
Urzadzenia nie sa wodo-
g szczelne. Telefonu nie nalezy
w zwigzku z tym ustawiaé
w wilgotnych pomieszcze-
niach, takich jak tazienki ani
w poblizu prysznica.
Uszkodzone urzadzenia nalezy
wycofac z eksploatacji lub
naprawic w serwisie, aby
unikna¢ generowania ewentu-
alnych zaktécen radiowych.

Sprawdz zawartosé
opakowania

telefonu przed jego uzyciem:

stuchawka

podstawa

kabel przytaczeniowy
kabel do stuchawki
instrukcja obstugi
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Jezeli czegos brakuje lub ktéras z
czesci jest uszkodzona, zwrd¢ sie do
naszego Serwisu. (str. 8).

Wkiadki

Czyste wktadki do oznaczenia przyci-
skow skroconego/bezposredniego
wybierania mozna pobrac ze strony:

www.gigaset.com/manuals


https://www.gigaset.com/docs
http://www.gigaset.com

p Potacz stuchawke z podstawa.
Podtacz kabel stuchawki krétkim
konicem do stuchawki (1), a dru-
gim koricem do podstawy (2).

» Podtacz telefon do gniazdka tele-
fonicznego. Podtacz kabel
przytaczeniowy do podstawy (3) i
swojego gniazdka telefonic-
znego. W razie potrzeby uzyj
adaptera do telefonu dostarczo-
nego w komplecie. Poprowadz
kabel przytaczeniowy przez
korytko kablowe (montaz biur-
kowy (4) lub $cienny (5)) w pods-
tawie.

Podtaczanie telefonu

Montaz na cianie

waaga: Zagrozenie zyciazwigzane

z porazeniem pradem elektrycznym
HE lub wybuchem gazu! Podczas
montazu uwazaj na ewentualne
przewody elektryczne lub gazowe
biegnace w $cianie i zwré¢ uwage,
aby ich nie uszkodzi¢.

©
«

To urzadzenie przeznaczone jest do
montazu na maksymalnej wysokosci
2m.

» Wykonaj w $cianie dwa otwory w
odstepie poziomym ok. 54 mm i
zamocuj dwie odpowiednie
Sruby (niedostarczone w
komplecie).

» Zamontuj telefon na wystajacych
$rubach.




Przygotowanie telefonu
do uzytkowania

Zalecenia dotyczace instalacji

telefonu:

@ Telefonu nie wolno wystawia¢ na
dziatanie bezposredniego
Swiatta stonecznego ani innych
zrédet ciepta.

& Dozwolony zakres temperatury:
od +5°C do +40°C.

@ Nalezy zachowac odlegtos¢ co
najmniej jednego metra miedzy
telefonem a sprzetem radiowym,
takim jak radiotelefony, pagery
lub odbiorniki TV.

W przeciwnym razie moze doj$¢
do zaktécen komunikacji
telefonicznej.

4 Nie wolno instalowac telefonu
w zapylonych pomieszczeniach
— moze to zmniejszy¢ trwatos¢
uzytkowa telefonu.

@ Lakier i politura na meblach
moze ulec uszkodzeniu wskutek
kontaktu z czesciami urzadzenia
(na przyktad z jego
podstawkami).

Wybieranie
i zapisywanie numeréw

Wybieranie numeru
Pad ‘ji Podnies stuchawke,
wybierz numer.

Ponowne wybieranie
ostatniego numeru
Ostatnio wybierany numer jest
automatycznie zapisywany.
~—~(®or) Podnies stuchawke
i naci$nij klawisz
ponownego
wybierania ostatniego
numeru.

Szybkie wybieranie

Mozna przypisac¢ 10 numeréw (maks.
21-cyfrowych) skrétéw do klawiszy
numerycznych (0-9).

Zapisywanie numeru

=] Nacisnij klawisz
ustawiania.
Nacisnij klawisz skrétu.

(o].. Okres$l numer skrétu.

F‘}E Wprowadz numer

N przypisywany do
klawisza skrétu.

=] Nacisnij klawisz
ustawiania.

Uwaga! Dioda LED na klawiszu
wyciszenia miga, gdy telefon jest
w trybie ustawiania.

Wybieranie numeréw za pomoca

klawiszy skrétow
- Podnies stuchawke

i nacisnij klawisz
skrotu.

(0].. Naci$nij numer

klawisza skrotu.

Uwagi dotyczace zapisywania
i usuwania numeréw skrotow.
Klawisze i(# ] sq zapisywane
bez wzgledu na ustawiony tryb
wybierania, ale wybierane sa tylko
w trybie tonowym (# str.5).

Jesli wprowadzony numer jest
dtuzszy niz 21 cyfr, zapisywany
numer jest usuwany.

Wprowadzanie pauzy

Za pomoca klawisza mozna
wprowadzi¢ w skréconym
wybieraniu jedng lub wiecej pauz
wybierania (nie dla pierwszej cyfry).
Pauzy sa zapisywane w pamieci. Sg
one wymagane w niektérych
centralach (np.0 2368).
¢ Wprowadzanie pauzy
wybierania w pierwszych
5 cyfrach:



Wybrany zostanie caty zapisany
numer, wigcznie
z 2-sekundowg pauza.

¢ Wprowadzanie pauzy
wybierania po pierwszych
5 cyfrach:
Cze$¢ numeru zapisana po
pauzie jest wybierana po
nacisnieciu klawisza (& 7).

Dostosowywanie
ustawien telefonu

Ustawianie gtosnosci

stuchawki

Dostepne s dwa poziomy gtosnosci

stuchawki.

=] Nacisnij klawisz
regulacji gtosnosci
stuchawki.

Po odtozeniu stuchawki przywracana

jest pierwotna gtosnosc.

Wycisz

Podczas rozmowy mozna wytgczy¢

mikrofon telefonu.

Nacisnij klawisz
wyciszenia.

Aby wiaczy¢ mikrofon: nacisnij

ponownie klawisz wyciszania.

Dioda LED klawisza wyciszenia miga,

gdy mikrofon jest wytaczony.

Ustawianie dzwonka

Mozna ustawi¢ melodie i gtosnos¢
dzwonka lub wytaczy¢ dzwonek
(fabryczne ustawienie domysine:

poziom 6).

& (2] Podnies stuchawke
i nacisnij klawisz
ustawiania.

(=] Nacisnij klawisz
krzyzyka.

(0 J.{9wa] Nacisnijzadanyklawisz
numeryczny.
(0: wytaczenie
dzwonka do chwili
nastepnego
podniesienia
stuchawki).

=7 Naciénij klawisz
ustawiania.

Uwagal Dioda LED na klawiszu
wyciszenia miga, gdy telefon jest
w trybie ustawiania.

Gtosnos¢

cicho |srednio | gtosno
Melodia 1
Melodia 2

Melodia 3

Uzywanie z centralg
PABX

Funkcje specjalne/klawisz
oddzwaniania

Podczas potgczenia zewnetrznego
mozna wykonac potaczenie
konsultacyjne albo przekierowac
potaczenie. W tym celu nacisnij
klawisz oddzwaniania (®_J. Dalsze
procedury zaleza od centrali PABX.
Ustawienie klawisza oddzwaniania
jestmozliwe, o ile czas flash telefonu
jest ustawiony zgodnie z centralg
PABX. Szczegdtowe informacje
zawiera instrukcja obstugi centrali
PABX.

Zmienianie trybu wybierania

numerdwi/czasu flash

Telefon obstuguje nastepujace tryby

wybierania numeréw:

T1: tryb wybierania tonowego, czas
flash 100 ms

T2: tryb wybierania tonowego, czas

flash 270 ms / 600 ms
P:  tryb wybierania impulsowego



W zaleznosci od centrali PABX
konieczna moze by¢ zmiana trybu

ybierania lub czasu flash na telefonie.

T T2 P

=l

W tym celu nalezy
uzy¢ przetacznika
przesuwnego pod
klawiatura.

Tymczasowe wiaczanie
wybierania tonowego w pozycji
»Pulse”

W celu uzycia funkcji wymagajacych
wybierania tonowego (na przyktad
zdalnego sterowania automatyczna
sekretarka) mozna wiaczy¢

w telefonie tryb wybierania
tonowego na czas trwania
potaczenia bez przestawiania
przetacznika.

Po nawiazaniu potaczenia:

Naciénij klawisz
gwiazdki.

Po przerwaniu potaczenia

przywrécone zostanie wybieranie

impulsowe.

Praca w publiczne;j sieci
telefonicznej

Publiczne sieci telefoniczne —

w niektoérych przypadkach na
specjalne zadanie — umozliwiaja
korzystanie z wielu dodatkowych
ustug (takich jak przekierowywanie
potaczen, oddzwanianie przy
zajetosci, potaczenia

konferencyjne itd.). Ustugi te mozna
uruchomi¢ za pomoca okreslonych
kombinacji klawiszy, zgodnie

z informacjami uzyskanymi od
operatora danej sieci.

Catg kombinacje klawiszy, wigcznie
znumerem docelowym
przekierowania, mozna przypisac¢ do
klawiszy skrotow tak jak zwykte
numery.

Klawisz oddzwaniania

W publicznych sieciach
telefonicznych klawisz ten jest
niezbedny do uzywania niektérych
ustug dodatkowych, takich jak
,oddzwanianie przy zajetosci"
Konieczne moze by¢ dostosowanie
czasu flash telefonu do wymogow
publicznej sieci telefonicznej. W tym
celu nalezy uzy¢ przetacznika
przesuwnego pod klawiaturg

(= str.5).

Dodatek

Konserwacja

Urzadzenie nalezy czysci¢ czysta,
wilgotna szmatka lub $ciereczky
antystatyczna. Nie wolno uzywac
srodkow czyszczacych ani Sciereczek
z mikrofibry. Nie nalezy nigdy
uzywac suchej szmatki. Stwarza to
niebezpieczeristwo gromadzenia sie
fadunku statycznego.

W rzadkich przypadkach kontakt
urzadzenia z substancjami
chemicznymi moze doprowadzi¢ do
zmian powierzchniowych. Ze
wzgledu na ilos¢ chemikaliow
dostepnych na rynku nie byto
mozliwe przetestowanie wszystkich
substancji. Uszkodzenia
btyszczacych powierzchni mozna
ostroznie zlikwidowac przy uzyciu
srodka do czyszczenia ekranu
telefonu komérkowego.

Kontakt z cieczami

W przypadku kontaktu urzadzenia z
ciecza nalezy:
1 Odfaczyc¢ wszystkie kable od

urzadzenia.

2 Umozliwi¢ wyplyniecie cieczy z
urzadzenia.

3 Wytrze¢ do sucha wszystkie
elementy.

4 Umiescic urzadzenie (klawiaturg
do dotu) na co najmniej



72 godziny w suchym, cieptym
miejscu (nie w: kuchence
mikrofalowej, piekarniku itp.).

5 Urzadzenie nalezy wiaczy¢
dopiero po jego catkowitym
wyschnieciu.

Po catkowitym wyschnieciu na ogét

mozna znowu uzywac urzadzenia.

Pytania i odpowiedzi

Po podniesieniu stuchawki nie
stychac sygnatu centrali:sprawdz,
czy przewody sg prawidtowo
podtaczone do telefonu i gniazdka
telefonicznego.

Stychac sygnat centrali, ale telefon
nie wybiera numeru:potaczenie
dziata. Sprawdz, czy ustawiony jest
odpowiedni tryb wybierania.
Rozmoéwca niczego nie
styszy:sprawdz, czy wtaczone jest
wyciszenie.

Podczas potaczenia stucha¢
miarowe stukanie: pofaczenie jest
zaktocane przezimpulsy pomiarowe
z centrali, ktérych telefon nie potrafi
zinterpretowac. Skontaktuj sie

z operatorem sieci.

Ochrona $rodowiska
System zarzadzania

srodowiskowego
Firma Gigaset
TOV Communica-
50D 4 tions GmbH
jest certyfiko-

wanazgodnie
z normami miedzynarodowymi ISO
14001 oraz I1SO 9001.

Certyfikat 1SO 14001 (Srodowi-
skowy): od wrze$nia 2007 roku,
wydany przez TUV SUD Manage-
ment Service GmbH.

Certyfikat ISO 9001 (jakosciowy):
od 17 lutego 1994 roku, wydany
przezTUV SUD Management Service
GmbH.

Utylizacja

Wszelkie urzadzenia elektryczne i
elektroniczne nalezy utylizowac¢ w
wyznaczonych przepisami punktach.
Nie wolno ich wyrzuca¢ z odpad-

kami.
Dyrektywie Europejskiej
2012/19/UE.
Prawidtowa utylizacja i oddzielna
zbiodrka zuzytych urzadzen obnizaja
szkodliwos¢ tych odpadéw dla
zdrowia i $rodowiska. Jest to
niezbedne do ponownego wykorzy-
stania i recyklingu zuzytych urza-
dzen elektrycznych i elektronicz-
nych.
Szczegotowe informacje na temat
utylizacji zuzytych urzadzerh mozna
uzyskaé w urzedzie gminy, zaktadzie
oczyszczania lub u sprzedawcy, u
ktérego nabyto produkt.

Zezwolenie

Ten aparat jest przeznaczony do
uzytku w analogowych liniach tele-
fonicznych polskiej sieci publicznej.

Produkty oznaczone
symbolem przekreslo-
nego kosza podlegaja

Wymagania poszczegoélnych krajow
zostaty uwzglednione.

Niniejszym Gigaset Communications
GmbH o$wiadcza, iz aparat spetnia
podstawowe wymagania i inne zwig-
zane z tym regulacje dyrektyw 2014/
30/UE i 2014/35/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:
www.gigaset.com/docs.

Deklaracja ta powinna réwniez by¢
dostepna wsréd plikéw ,Miedzyna-
rodowe deklaracje zgodnosci” lub
#Europejskie deklaracje zgodnosci”.
W zwiazku z tym prosimy o spraw-
dzenie wszystkich tych plikow.


https://www.gigaset.com/docs

Obstuga klienta i pomoc

W przypadku wystgpienia proble-
mow w trakcie obstugi podtaczo-
nego systemu komunikacyjnego z
analogowym dostepem do sieci
nalezy skontaktowac sie z whasci-
wym operatorem sieci lub ze specja-
listycznym sklepem, w ktérym doko-
nates zakupu.

Gwarancja
Warunki gwarancji

1
2

© N

Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien

kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy

sprzedanej.

Gigaset Communications GmbH, Frankenstrasse 2, D-46395 Bocholt

gwarantuje sprawne dziatanie produktu przez okres 24 miesiecy od daty

zakupu, umieszczonej na niniejszej karcie gwarancyjnej oraz dowodzie

zakupu. Na akumulatory gwarancja udzielana jest na okres 6 miesiecy od

daty zakupu.

Karta gwarancyjna jest niewazna w nastepujacych przypadkach:

- brak pieczatki i podpisu sprzedawcy

- numer fabryczny/seryjny produktu lub date sprzedazy w jakikolwiek
sposdb zmieniono, zamazano, usunieto lub zatarto

Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancyjnym beda usuwane

bezptatnie w ciggu 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do

Autoryzowanego Punktu Serwisowego Gigaset.

Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie produktu z wazng karta

gwarancyjna.

Wydanie produktu po naprawie nastapi w miejscu oddania do naprawy.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukgji

obstugi, do ktérych wykonania zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym

zakresie.

Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu lub czesci produktu

na nowy, wolny od wad, jezeli:

a. w okresie gwarancji Autoryzowany Punkt Serwisowy Gigaset dokona

czterech napraw istotnych, a produkt nadal bedzie wykazywat wady, ktére

uniemozliwiaja jego uzywanie zgodnie z przeznaczeniem

b. Autoryzowany Punkt Serwisowy Gigaset stwierdzi na pismie, ze usterka

jest niemozliwa do usuniecia. Za wade istotng uznaje sie takie uszkodzenie

produktu, ktére uniemozliwia korzystanie z produktu zgodnie z jego prze-

znaczeniem. Wymianie podlega wytacznie ta cze$¢ produktu, w ktérej

nastapita usterka. W przypadku braku mozliwosci wymiany na taki sam

produkt, dokonana zostanie wymiana na produkt o nie gorszych parame-

trach funkcjonalnych od produktu podlegajacego wymianie



10 Gwarancjg nie s objete:

a. bezpieczniki, przewody i ich wymiana

b. mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi wszystkie inne
uszkodzenia

c. uszkodzenia i wady na skutek:

1

—y

niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja obstugi uzytkowania, pr-
zechowywania i konserwacji

nieautoryzowanej ingerencji w oprogramowanie urzadzenia
samowolnych (dokonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznio-
ne osoby) napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych

zdarzen losowych (np. zalanie ciecza, wytadowania atmosferyczne,
rdza oraz korozja)

uzytkowania lub pozostawienia produktu w niewtasciwych warunkach
(nadmierna wilgotnos¢, zbyt wysoka lub niska temperatura, itp.)
zastosowania nieoryginalnych akcesoriéw

przepiec w sieci telefonicznej lub energetycznej, nieprawidtowego na-
piecia zasilajacego, podtaczenia do nieuziemionego gniazda zasilajace-
go

Gigaset Communications GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate
jakichkolwiek danych uzytkownika produktu w trakcie wykonywania
naprawy gwarancyjne;j.



UWAGA!
Karta gwarancyjna musi by¢ wypeiniona dokladnie przez sprzedawce pod rygorem niewaznosci.
Jakiekolwiek zmiany, wytarcia lub zamazania moga by¢ powodem uniewaznienia gwarancji.

Nazwa sprzetu / ty]

Nr fabryczny: Data sprzedazy:

Dane i podpis

Akceptuje warunki niniejszej gwarandji

Piecze¢ i podpis sprzedawcy

Informacie o produkce,jego cechach techicanych oraz o najblizszym autoryzowanym purkcie serwisowym
izyskacie Paristwo pod numerem telefonu: 801 140 160.

Data Data Praebi Pieczatka
zgloszenia | wykonania rzebieg naprawy zakladu
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